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Established in Valladolid (Spain) in 1996, Mozo-Grau was 
created to offer a service by developing, investigating, 
designing and launching new reliable products and so-
lutions for the field of implantological oral surgery, based 
on the experience of respected professionals.

Mozo-Grau, empresa fundada en Valladolid (España) en 
el año 1996, nace con la intención de prestar un servicio 
a la cirugía Implantológica basándose en la experiencia 
de grandes profesionales para crear, investigar, diseñar y 
lanzar al mercado nuevos productos y soluciones para la 
práctica con garantías de la Implantología Oral.

historia

history
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We continuously strive to accomplish the development of our products by analysing the variables which impact 
upon their design, their use in the implantological field and their commercial viability.

The expertise, application and commitment of our team at Mozo-Grau, and our close collaboration with our clients 
allow us to meet the emerging challenges posed by oral implantology.

Aunar la búsqueda de la máxima calidad de nuestros productos y el análisis de las variables que 
influyen en su desarrollo, implantación en el mercado y comercialización es el objetivo de nuestro 
trabajo diario.

La alta cualificación, implicación y compromiso del equipo humano que forma Mozo-Grau junto con 
la proximidad de la compañía a nuestros clientes hace posible que afrontemos los retos que requiere 
la Implantología Oral con total seguridad.

misión, visión y valores

mission, vision and values
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As a high-tech company, Mozo-Grau uses the latest generation of tools which facilitate adjustments 
finer than 0.001 mm to produce small series of parts with specifications accurate to within 0.01 mm. 
This allows us to achieve an advanced level of individualisation for each of our components.

technological know-how

Mozo-Grau, como empresa de alta tecnología, dispone de maquinaria de última generación con rangos de 
ajuste por debajo de 0.001 mm. produciendo piezas en pequeñas series con tolerancias inferiores a 0.01 mm. 
Esta avanzada tecnología nos permite obtener como resultado un exquisito control Individualizado de cada uno 
de los componentes.

capacidad tecnológica
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Mozo-Grau has been audited and certified to be in conformance 
with ISO 9001 and ISO 13485 standards. Our motivation to seek 
further improvement obliges us to enhance these standards.

Our high quality standards demand that 100% of the parts ma-
nufactured passes through a series of rigorous tests before ship-
ping, to ensure our clients receive only perfect products.

quality control

Mozo-Grau cuenta con las normas de calidad ISO 9001 
e ISO 13485. Además, nuestra propia auto exigencia nos 
obliga a ir más de allá de estos estándares de calidad.

Gracias al control del 100% de todas nuestras piezas y a 
las modernas herramientas de software, obtenemos los 
más altos niveles de trazabilidad exigidos por las autori-
dades sanitarias y organismos notificados.

control de calidad

5



Research is the only route to conceive and develop 
products and their applications. Mozo-Grau’s asso-
ciation with universities and research teams is an im-
portant foundation to our work.

La investigación es la única vía para la evolución y desa-
rrollo de los productos y sus técnicas de aplicación. Los 
acuerdos con Universidades y Equipos de Investigación 
son para Mozo-Grau un pilar de máxima importancia.

I+D+i

R&D
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We are aware of the importance of communication and education in our field. Mozo 
Grau supports the publication of scientific articles and books which facilitate the 
study and the sharing of experiences.

science and publications

Somos conscientes de la importancia que supone el intercambio de conocimientos. Por eso desde 
Mozo-Grau apoyamos e incentivamos la publicación de artículos científicos y libros de ciencia que 
fomentan el aprendizaje y la transmisión de experiencias basadas en el conocimiento.

publicaciones y libros
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Our commitment to oral implantology drives us to support scientific societies that unite specialists and undertake the 
challenges posed by modern implantology. Mozo-Grau is proud to attend their courses and symposia and support their 
projects, especially those related to research and learning programmes for their rising young doctors.

collaboration with scientific societies

Nuestro compromiso con la Implantología Oral nos impulsa a colaborar y apoyar la ardua tarea 
de las sociedades científicas, que agrupan a todos los especialistas de la Implantología, a través 
de la asistencia a sus congresos y cursos, concediendo especial apoyo a los proyectos relaciona-
dos con la formación e investigación de los jóvenes valores.

colaboración con sociedades
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Mozo Grau seeks a close relationship with our clients and respected leaders in the field by attending 
trade fairs and organizing our own implantology symposia and training courses. Through our clients we 
obtain the support and feedback required for the development and improvement of our products.

Mozo-Grau mediante la asistencia a Ferias, la organización de Jornadas de Actualización propias y cursos 
de formación busca la proximidad con sus clientes y con los líderes de opinión de la Implantología Oral, 
encontrando en ellos la contribución y el aporte necesario para el desarrollo y mejora de los productos.

organización de eventos

organization of events
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Mozo-Grau tiene la capacidad para dar el soporte necesario a nuestros Partners y 
desarrollar conjuntamente nuestra filosofía en todos los mercados. Gracias a nuestra 
experiencia y conocimiento de producto, nos adaptamos con éxito a las necesidades 
de cada país, ofreciendo a los profesionales de cada entorno el servicio, seriedad y 
rigor que nos caracterizan.

expansión
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Mozo-Grau has the capacity to support its business partners in developing 
our philosophy in new markets. Our global distribution partners have come 
to trust Mozo-Grau as a company that understands how to tailor solutions 
to meet the professional requirements of each individual market.

expansion
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